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Introduzione

Il presente manuale fornisce una panoramica del prodotto e delle
relative funzioni. Per informazioni piu dettagliate sulle funzioni, le
caratteristiche e le opzioni, fare riferimento al manuale
dell'operatore. E possibile accedere al Manuale dell'operatore
dall'opzione File nel riquadro Strumenti, fare riferimento a "files” a
pagina 40.

La pagina iniziale
La pagina iniziale & accessibile da qualsiasi modalita selezionando il
pulsante Home nell'angolo superiore sinistro di un riquadro.

1 2 3 4
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Waypoints
=
-

Cartografia

Nav Strumenti  Autopilota

= | ¥
Allarmi
Registrazione T...

%

Impostazioni Modirfica

5

1 Strumenti
Selezionare un pulsante per accedere alle finestre di dialogo
utilizzate per eseguire un'attivita o per esplorare le
informazioni memorizzate.

2 Applicazioni
Selezionare un pulsante per visualizzare I'applicazione come
riquadro a pagina intera. Tenere premuto un pulsante per
visualizzare le opzioni preconfigurate di visualizzazione in
una pagina divisa.
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3 Pulsante Chiudi
Selezionare per chiudere la pagina iniziale e tornare alla
pagina precedentemente attiva.

4  Preferite
Selezionare un pulsante per visualizzare la combinazione di
pannelli.
Tenere premuto un pulsante preferito per accedere alla
modalita di modifica per il riquadro Preferiti.

5 Pulsante Uomo in mare
Selezionare per salvare un waypoint uomo in mare (MOB,
Man Over Board) nella posizione corrente dell'imbarcazione.

Pagine delle applicazioni

Ripristina
arsore

Nuovo
waypoint...
una categoriadi oggettidaricercare

Navigazione!|
Waypoints Oggetti cartografia
1 Rottp Imbarcazioni Misura
acce Coordinate
Trova...

Opzioni,
cartografia

Orientamento
NordUp

Guarda avanti

Ogni applicazione connessa al sistema & presentata in riquadri.
L'applicazione puo essere visualizzata come pagina intera o
all'interno di una pagina con piu riquadri.

Tutte le pagine delle applicazioni sono accessibili dalla pagina
iniziale.
Riquadro dell'applicazione

2 Barradegli strumenti
Informazioni di navigazione e sul sensore. La barra pud
essere disattivata e configurata dall'utente.
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3 Finestra di dialogo Controlli sistema
Accesso rapido alle impostazioni di sistema di base.
Visualizzare la finestra di dialogo premendo brevemente il
tasto di accensione o scorrendo rapidamente verso il basso
dalla parte superiore della schermata.

Barra di stato
Finestra di dialogo
Informazioni o input dell'utente.

6 Messaggio diallarme
Visualizzato in caso di situazioni pericolose o guasti di
sistema.

7 Menu
Menu specifico del riquadro.

Visualizzare il menu selezionando il pulsante del riquadro
MENU.

Pagine divise preconflgurate

@gmaf)pl , eroi iverse pagine divise
pfewﬁ‘fgurzte che /‘ izzano l'applic zion selezionata
comblrﬁsa a E\{ascun degli aIIn r|qufj

!\,,7{ Nota: || nuM| pagi %econﬂgurata non

puo essere modificato e le pagine non possono essere
personalizzate o eliminate.

/\

Per accedere a una pagina divisa preconfigurata, tenere premuto il
pulsante del riquadro principale.

Cartografia
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Spegnimento

Funzionamento di base

Finestra di dialogo Controlli sistema

La finestra di dialogo Controlli sistema fornisce l'accesso rapido alle
impostazioni di sistema di base. Per visualizzare la finestra di dialogo,
premere brevemente il tasto di accensione o scorrere rapidamente
verso il basso dalla parte superiore della schermata.

Le icone visualizzate nella finestra di dialogo possono variare. Ad
esempio, I'opzione Regola divisione & disponibile solo se si visualizza
una pagina divisa all'apertura della finestra di dialogo Controlli
sistema.

Controlli sistema

.ﬁ.ﬂ

& O 0O

Impostazioni Standby | Spegnimento  Luminosita
A=
( S
™ ( dalita - Blocco (eles) ‘Ba
\ \| no ury{ Touch stru n:'e}tl

Kttlvazwne di funzmm
Selezionare I'icona della funzione che si desidera impostare o
attivare/disattivare. Per tali funzioni, un'icona evidenziata indica che
la funzione é attivata, come illustrato nella barra degli strumenti
precedente.

Accensione e spegnimento del sistema

Per accendere e spegnere il sistema, tenere premuto il tasto di
alimentazione. Per spegnere |'unita & inoltre possibile utilizzare la
finestra di dialogo Controlli sistema.

Se il tasto di alimentazione viene rilasciato prima che I'arresto sia
stato completato, questo viene annullato.
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Selezione di pagine e riquadri

Selezione di una pagina
Selezionare un riguadro a pagina intera premendo il pulsante
dell'applicazione pertinente nella pagina iniziale
Selezionare una pagina preferita premendo il pulsante preferito
pertinente
Selezionare un riquadro diviso predefinito tenendo premuta
I'icona di applicazione pertinente

Selezionare il riquadro attivo
In una pagina con piu riquadri, pud essere attivo un solo riquadro
per volta. Il riquadro attivo & delimitato da un bordo.

E possibile accedere solo al menu di pagina di un riquadro attivo.
Per attivare un riquadro, toccarlo.

Regolazione delle dimensioni del riquadro
B E E possibile modificare le dimensioni del nquadro per una pagina

e @|V|s‘chakt|va\Le dimensio sono re regolate sia per le
‘\\ pang\Rreer\te che }/Pm gme divi ﬁd finite.
T, Attivare la nestra dl d|alo o Controlli sistema
——27 Se ezionare l'opzione Reg@%%dm%roﬁeﬂ a finestra di dialogo
3. Regolare le dimensioni del riquadro trascinando l'icona di
regolazione
4. Confermare le modifiche toccando uno dei pannelli oppure
selezionando I'opzione di salvataggio nel menu.

u Salva
& |PROF m SOG ki
Controlli sistema z 5 2 on-j%
. .
& 0]
Impostazioni | Standby = Spegnimento q
E I:H > S 1 c 0LI0 (%)
Blocco Barra Regola | hrs Batvp=c TRIP km
Touch strumenti divisione. [ e
L | .44 26 8.82

Le modifiche vengono salvate nella pagina preferita o divisa attiva.
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Aggiunta di nuove pagine preferite

1. Selezionare l'icona Nuovo nel riquadro dei preferiti della
pagina iniziale per aprire la finestra di dialogo Pagina Editore

2. Trascinare e rilasciare le icone delle pagine per configurare una
nuova pagina

= Nota: Le pagine preferite di GO5 XSE possono contenere un
massimo di 2 applicazioni. Le pagine preferite di GO7 XSE
possono contenere un massimo di 4 applicazioni.

3. Modificare la disposizione del riquadro (possibile solo per2 o 3
riquadri), se necessario

4. Salvareil layout della pagina.

Modific!

Il sistema visualizza la nuova pagina preferita, che viene inclusa nel
relativo elenco nella pagina iniziale.

Pagina Editore

L Trascina i pannelli dal lato sinistro all'area di anteprima per
b 2 comporre la pagina. %
Cartografia ~ECO=

Ve ‘ 5
| . \ ) )
\\ S-I:rumer.h Dowfs¢ar / e
\ g
[ Autopilota Registrazione Tei

E{\laa

Nessun pannello aggiunto

Disfarsi

Creazione di un waypoint Uomo in mare
(MOB, Man Over Board)

Se dovesse verificarsi una situazione di emergenza, € possibile
creare un waypoint Uomo in mare (MOB, Man Over Board) nella
posizione corrente dell'imbarcazione, selezionando il pulsante MOB
(uomo in mare) nella pagina iniziale.

Quando si attiva la funzione MOB, le seguenti azioni vengono
effettuate automaticamente:

Funzionamento di base | GO XSE Guida di Uso Rapido | 11
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- un waypoint MOB viene creato nella posizione dell'imbarcazione

- la visualizzazione passa a un riquadro cartografico ingrandito,
centrato sulla posizione dell'imbarcazione

- il sistema visualizza le informazioni sulla navigazione nel
waypoint MOB

Per salvare piu waypoint MOB, premere ripetutamente i pulsanti
MOB. L'imbarcazione continuera a mostrare le informazioni di
navigazione verso il waypoint MOB iniziale. La navigazione verso i
successivi waypoint MOB deve essere condotta manualmente.

Eliminazione di un waypoint Uomo in mare (MOB, Man

Over Board

1. Selezionare il waypoint MOB per attivarlo

2. Selezionare il popup del waypoint MOB per visualizzare la
relativa finestra di dialogo

3. Selezionare l'opzione di eliminazione nella finestra di dialogo.

Un waypoint MOB puo inoltre essere eliminato dal menu quando &
attivato.

J
/

/ \_/

N I\ )
\
NS
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Carte

La funzione cartografica visualizza la posizione dell'imbarcazione
rispetto alla terraferma e ad altri oggetti cartografici. Nel riquadro
cartografico e possibile pianificare una rotta e navigare seguendo la
stessa, posizionare waypoint e visualizzare target AlS.

Riquadro cartografico

12 3 4
4

Waypoint*

N

Imbarcazione con linea di estensione (linea di estensione
facoltativa)

Rotta*

Indicatore Nord
Reticolo*

Cerchi di distanza*
Traccia®

Scala della carta

O 0 N & Bt A W

Intervallo cerchi di distanza (visualizzato solo se sono attivati
i cerchi di distanza)
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*Elementi cartografici opzionali *E possibile attivare/disattivare gli
elementi cartografici opzionali individualmente dalla finestra di
dialogo delle impostazioni cartografiche.

Visualizzazione dei tipi di carta doppia

Se sono disponibili piu tipi di carta (incorporati o nell'alloggiamento
per la scheda) & possibile visualizzare contemporaneamente due
diversi tipi di carta in una pagina con due riquadri cartografici.

E possibile selezionare un riquadro cartografico doppio tenendo
premuto il pulsante dell'applicazione Carta nella pagina iniziale
oppure creando una pagina preferita con due riquadri cartografici.

Scorrimento della carta

E possibile spostare la carta in qualsiasi direzione trascinando il dito
sullo schermo.

Selezionare I'opzione di menu Elimina cursore per eliminare il
cursore e la finestra del cursore dal riquadro. La carta viene inoltre
centra/ta sulla posizione dell'imbarcazione.
— 7’,”\*'\ “u\ IS =< S N

“'/ \\,,%t ~NJ \\ \ \\ . ‘ \?w

\ /

\__ Utilizzo del C*{V ore nel riquadro

( T ) N ///'/. . | .

x\\}i ||/§ur§9rg puo é\Sse/r/qgﬁJ.lz.zaEQJ per misur; r?’EDa d|stqnza,

" contrassegnare Una posizione e selezionare elementi.

Per impostazione predefinita, il cursore non viene mostrato sul
riquadro.

Posizionare il cursore toccando il punto desiderato dello schermo.

N 20%1 280 Se il cursore é attivo, viene visualizzata la finestra della posizione.

513350%'13; o Per rimuovere il cursore e gli elementi del cursore dal riquadro,
selezionare I'opzione di menu Elimina cursore.

Vai a cursore

Per navigare verso una posizione selezionata sull'immagine,
posizionare il cursore sul riquadro, quindi utilizzare I'opzione Vai a
cursore nel menu.

Funzione Cursor Assist (Assistenza cursore)

In caso di utilizzo di uno schermo tattile, la funzione di assistenza
cursore consente di posizionare in modo pit preciso e accurato il
cursore senza coprire i dettagli con il dito.

| Carte | GO XSE Guida di Uso Rapido



Tenere premuto sullo schermo per cambiare il simbolo del cursore
in un cerchio di selezione, al di sopra del dito.

Senza rimuovere il dito dallo schermo, trascinare il cerchio di
selezione sull'elemento desiderato per visualizzare le relative
informazioni.

Se si rimuove il dito dallo schermo, il cursore tornera all'utilizzo
normale.

esidera misurare la
distanza. Avviare la funzione di misura dal menu.

- Leicone di misurazione vengono visualizzate con una linea
che parte dal centro dell'imbarcazione fino alla posizione del
cursore, mentre la distanza viene riportata nella finestra delle
informazioni del cursore.

2. [ possibile riposizionare i punti di misurazione trascinando
un'icona finché la funzione di misurazione ¢ attiva.

- Nota: L a direzione viene sempre calcolata dall' icona grigia all'
icona blu.

E inoltre possibile avviare la funzione di misurazione senza un
cursore attivo. Entrambe le icone di misurazione sono inizialmente
posizionate in corrispondenza dell'imbarcazione. L'icona grigia
segue i movimenti dell'imbarcazione, mentre quella blu rimane
nella posizione specificata all'attivazione della funzione.

Per terminare la funzione di misurazione, selezionare I'opzione di
menu Finita la misura.

Carte | GO XSE Guida di Uso Rapido | 15
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Posizionamento dell'imbarcazione sul
riquadro cartografico

Orientamento della carta

Sono disponibili diverse opzioni per le modalita di rotazione della
carta nel pannello. Il simbolo dell'orientamento della carta
nell'angolo superiore destro del riquadro indica il nord.

Nord insu Prorain su Rottain su

Nord in su
Visualizza la carta con la direzione nord verso l'alto.

valore COG del GPS.

Rotta in su

Ruota la carta nella direzione del successivo waypoint in caso di
navigazione verso una rotta o un waypoint. Se non ci si trova in
modalita di navigazione, viene utilizzato I'orientamento di prora in
su fino all'avvio della navigazione.

Guarda avanti
Awvicina l'icona dell'imbarcazione alla parte inferiore dello schermo
in modo da poter ingrandire la visualizzazione al massimo.

Visualizzazione di informazioni sugli

elementi cartografici

Quando si seleziona un elemento cartografico, un waypoint, una
rotta o un target, vengono visualizzate le informazioni essenziali
sull'elemento selezionato. Per visualizzare le informazioni complete,

Carte | GO XSE Guida di Uso Rapido



selezionare il popup dell'elemento cartografico. E inoltre possibile
attivare la finestra di dialogo delle informazioni dettagliate dal
menu.

= Nota: Se si visualizzano mappe Jeppesen applicabili sul sistema,
e possibile selezionare oggetti marittimi per visualizzare
informazioni sui servizi e i dati multimediali (foto) disponibili
associati alla posizione o all'oggetto.

- Nota: Per poter visualizzare le informazioni di base di un
elemento, € necessario abilitare il popup delle informazioni.

Modifica waypoint

810 km 068 °M

N59°19.624' E010°35.801"

Mostra icona e nome
Note Profondita (m)
00000.00
Raggio Allarme (km)
00.00

x1

Creato: 10:49 am 02/23/2015

Cancella

. ,,;\\\

[N N\

RlceQa dl ogﬁéttl n‘el rli dr\cartografla

Eqd@ssTme cercg(@a’rtre imbarcazioni-ovari- e1/ment| da un riquadro
cartografico.

Attivare il cursore sul riquadro per eseguire ricerche dalla posizione
del cursore. Se il cursore non & attivo, il sistema cerchera gli
elementi dalla posizione dell'imbarcazione.

Trova dalla imbarcazione

Selezionare una categoria di oggetti da ricercare

Waypoints Oggetti cartografia
Rotte Imbarcazioni
Tracce Coordinate

- Nota: E necessario disporre di un pacchetto di sottoscrizione
dati SIRIUS per cercare le stazioni di carburante e un ricevitore
AlS collegato per cercare le imbarcazioni.

Carte | GO XSE Guida di Uso Rapido | 17
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Carte 3D

L'opzione 3D offre una visione grafica tridimensionale dei contorni
della terraferma e del mare.

= Nota: Tutti i tipi di carta sono visualizzabili in modalita 3D ma,

senza cartografia 3D per |'area appropriata, la carta appare
piatta.

Se si seleziona l'opzione cartografica 3D, le icone di panoramica e

rotazione vengono visualizzate nel lato destro del riquadro
cartografico.

Carte | GO XSE Guida di Uso Rapido



Waypoint, rotte e tracce

Waypoint

Un waypoint e un contrassegno generato dall'utente e posizionato
su una carta o su un'immagine del Ecoscandaglio . Ogni waypoint
ha una posizione esatta con coordinate di latitudine e longitudine.
Un waypoint posizionato sull'immagine del Ecoscandaglio ha un
valore di profondita, oltre alle informazioni di posizione. Un
waypoint e utilizzato per contrassegnare una posizione alla quale &
possibile si desideri tornare in un secondo momento. Inoltre, &
possibile combinare due o pit waypoint per creare una rotta.

Salvataggio di waypoint

Per salvare un waypoint nella posizione selezionata, posizionare il
cursore sul riquadro, quindi selezionare la nuova opzione di
waypoint nel menu.

N\

30°25.¥a’
Piu opzioni..

Annulla

Nei riquadri cartografico e di navigazione é possibile salvare un
waypoint nella posizione dell'imbarcazione, quando il cursore non &
attivo, selezionando I'opzione del nuovo waypoint nel menu.

Spostamento di un waypoint

1. Selezionare il waypoint che si desidera spostare. L'icona del
waypoint si espande per indicare lo stato attivo.

2. Attivare il menu e selezionare il waypoint al suo interno

3. Selezionare l'opzione Sposta

4. Selezionare la nuova posizione del waypoint

5. Scegliere Fine nel menu.

Il waypoint viene automaticamente salvato nella nuova posizione.

Waypoint, rotte e tracce | GO XSE Guida di Uso Rapido | 19
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Modificare un waypoint

E possibile modificare tutte le informazioni su un waypoint dalla
finestra di dialogo Modifica waypoint.

Questa finestra di dialogo viene attivata selezionando il popup del
waypoint oppure tramite il menu quando il waypoint e attivato.

La finestra di dialogo & inoltre accessibile dallo strumento
Waypoints nella pagina iniziale.

Modifica waypoint

810 km 068 °M

N 59°19.624" E010°35.801 Mostra icona e nome

Note Profondita (m)
00000.00
Raggio Allarme (km)
00.00

x1

Creato: 10:49 am 02/23/2015

Cancella

Rotte ) | DD,

N\
~Unarottge costltwt\da una ane di F ti |mrﬁe55| nell'ordine in cui
S|de51de(ra nav@arly /

Quando si seleziona una rotta sul rlquadro cartograﬂco, diventa
verde e viene visualizzato il nome della rotta.

Il sistema include il supporto per Autorouting di Navionics e Easy
Routing di Jeppesen. Questa funzione suggerisce automaticamente
i punti della rotta tra il primo e I'ultimo punto oppure tra i punti
selezionati in una rotta complessa. £ possibile utilizzare la funzione
quando si crea una nuova rotta oppure per modificare rotte gia
salvate.

Creazione di una nuova rotta sul riquadro cartografico

1. Attivare il cursore nel riquadro cartografico

2. Selezionare I'opzione di nuova rotta nel menu.

3. Posizionare il primo waypoint sul riquadro cartografico

4. Continuare a posizionare nuovi punti di rotta sul riquadro
cartografico fino al termine della rotta

5. Salvare la rotta selezionando 'opzione di salvataggio nel menu.

Waypoint, rotte e tracce | GO XSE Guida di Uso Rapido



Modificare una rotta dal riquadro cartografico

1. Selezionare la rotta per attivarla.
2. Selezionare I'opzione di modifica della rotta dal menu.
3. Posizionare il nuovo punto di rotta sul riquadro cartografico.
- Sesiimposta il nuovo punto dirotta su una tratta, tra i punti
di rotta esistenti viene aggiunto un nuovo punto.
- Sessiimposta il nuovo punto di rotta esterno alla rotta, il
nuovo punto viene aggiunto dopo I'ultimo punto sulla rotta.
4. Trascinare un punto della rotta per spostarlo in un'altra
posizione.
5. Salvare la rotta selezionando I'opzione di salvataggio nel menu.

- Nota:ll menu varia a seconda dell'opzione di modifica
selezionata. Tutte le modifiche vengono confermate o annullate
dal menu.

Tracce
Tracce sono una rappresentazione grafica del percorso storico

dz—:fﬁ*(rhbarmhewﬂf diTic ire-il viaggio effettuato.
’/\< Tracce p possono essere canvertite in otdé dallaﬂnestra didialogo

Modlflca \ i/ I
e Setondo la pre\mpostamone ica, il sistema & impostato per

tracciare e disegnare automaticamente il movimento
dell'imbarcazione sul riquadro cartografico. Il sistema continua a
registrare le Tracce fino a quando la lunghezza raggiunge
I'impostazione massima dei punti e quindi inizia a sovrascrivere
automaticamente i punti piu vecchi.

La funzione di traccia automatica pud essere disattivata dalla
finestra di dialogo Tracce .

Nuovo Tracce

E possibile avviare una nuova traccia dalla finestra di dialogo
Tracce, attivata mediante lo strumento Tracce nella pagina iniziale.

Waypoint, rotte e tracce | GO XSE Guida di Uso Rapido | 21



Navigazione

La funzione di navigazione inclusa nel sistema consente di navigare
verso la posizione del cursore, verso un waypoint o lungo una rotta
predefinita.

Se la funzionalita del pilota automatico € inclusa nel sistema, il pilota
automatico puo essere impostato per navigare automaticamente
I'imbarcazione.

Per informazioni sul posizionamento dei waypoint e sulla creazione
di rotte, fare riferimento a "Waypoint, rotte e tracce” a pagina 19.

Riquadri di navigazione

| riquadri di navigazione consentono di visualizzare le informazioni
mentre si € in navigazione.

Pannello Nav

Il pannello Nav viene attivato dalla pagina iniziale, come pagina
intera o all'interno di una pagina con piu riquadri.

1 Campidati
2 Informazioni rotta

3 Pruaimbarcazione

22 | Navigazione | GO XSE Guida di Uso Rapido



4 Rilevamento verso il punto della rotta successivo

5 Traiettoria con limite di fuori rotta consentito
Quando si procede lungo una rotta, la traiettoria mostra la
direzione da seguire da un waypoint al successivo. Quando
si naviga verso un waypoint (posizione del cursore, MOB o
coordinate), la traiettoria mostra la direzione da seguire dal
punto in cui e iniziata la navigazione al waypoint.

6 Simbolo dell'imbarcazione
Indica la distanza e la direzione rispetto alla rotta prevista. Se
I'errore di fuori rotta (XTE) eccede il limite di fuori rotta
definito, compare una freccia rossa che comprende la
distanza dalla linea di traccia.

Navigare alla posizione del cursore

E possibile iniziare a navigare verso la posizione del cursore su
qualsiasi carta o Ecoscandaglio riquadro.

Posizionare i| cursore sulla destinazione selezionata nel riquadro e
)qmﬁd(sel ! Vaia cursore nel menu.

—) Notq K qpmon di/ n/nu klal a J.urgore rfon e disponibile se si

eg|a‘|n naMgaz ne ‘ h
\ )

)

-

Navigare lungo una rotta

E possibile iniziare a navigare lungo una rotta dal riquadro
cartografico oppure dalla finestra di dialogo Rotta.

Una volta avviata la navigazione, il menu si espandera per mostrare
le opzioni disponibili per annullare la navigazione, ignorare un
waypoint o riavviare la rotta dalla posizione dell'imbarcazione
corrente.
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Pilota automatico

Se si collega al sistema un computer autopilota AC12N, AC42N,
SGO5 o NAC-1, nel sistema sara disponibile la funzionalita di
autopilota.

Il sistema non consente I'uso di pit computer autopilota sulla rete.

L'unita display rileva automaticamente il computer autopilota
disponibile sulla rete e presenta impostazioni, configurazione e
opzioni utente per il computer collegato.

Questa funzionalita e stata progettata per mantenere una rotta
precisa in condizioni del mare diverse con movimenti di timone
minimi.

Utilizzo sicuro del pilota automatico

Avvertenza: Un autopilota fornisce un utile aiuto
nella navigazione, ma NON sostituisce mai un
”navigatore umano.

/ ~ — (—— I

- N 1 \ \\ ]

Av@ertenza Nm pulsante ﬂf di standby deve
e/sserédlspémkyleper utopilota. I computer NAC-1 e
dotato diun pulsante di standby. | controller remoti
compatibili dotati di un pulsante di standby possono
essere utilizzati con altri computer autopilota.

Attivazione dell'autopilota

E possibile attivare I'autopilota da qualsiasi riquadro selezionando il
relativo riquadro nella barra degli strumenti, quindi selezionando
una modalita in Controller autopilota (Autopilot Controller).

Passaggio dalla modalita automatica a

quella manuale

Durante il funzionamento in qualsiasi modalita automatica, &
possibile portare l'autopilota in modalita STBY dal popup
dell'autopilota o dal pulsante di standby fisico.
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Indicazione del pilota automatico nelle
pagine

HITEWRATER
BV

g

20km

//,,71 /lndﬁteazl@:;}%d,ei-gl@@automaﬁ@-nel a barra di stato

2 }opu del pil tda/o%atlco )

/tmad}o delx ota autpmaterella bwra degli strumenti
\/ — @

\

Indicazione della modalita del pilota automatico nella
barra di stato

La barra di stato indica le informazioni sul pilota automatico finché
alla rete € connesso un computer pilota automatico.

Sono incluse icone se il pilota & passivo o bloccato da un'altra unita
di controllo del pilota automatico.

Popup dell'autopilota

E possibile controllare I'autopilota dal relativo popup. Il popup
occupa una posizione fissa sulla pagina ed & disponibile in tutte le
pagine, eccetto quando & attivo un riquadro Autopilot (Autopilota).

Se il popup dell'autopilota & attivo, non e possibile utilizzare il
riquadro sullo sfondo o il relativo menu. Per rimuovere il popup da
una pagina, selezionare il simbolo X nell'angolo superiore destro.
Per riattivarlo, selezionare il riquadro dell'autopilota nella barra degli
strumenti.
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F numerp dei ¢ mp|

Sono disponibili i seguenti popup:

Controller Autopilota Selezione della modalita  Selezione di schemi di virata

Riquadro Pilota automatico nella barra degli strumenti
E possibile scegliere di mostrare il riquadro Pilota automatico nella

barra degli strumenti.

Se il popup del pilota automatico & disattivato, & possibile attivarlo

selezionando il riquadro nella barra degli strumenti.

Riquadro dell'autopilota

Il riquadro Autopilota viene utilizzato per visualizzare i dati di

(na ’ga<one Puo essere nj@str‘ato sotto ‘ rmad| riquadro a schermo
interoo. inuna pagina cdn pill riqua

/datl mqluso nel rlhuadro dell'autopilota varia

| ——=aseconda delle dimensioni

[ITED

Cursor

Cursor

200"
HDG 007 M SOG kn [WG4
vy

pos
N 2520372
W 79°59,699

TivE

11:49:21 am

sTeER

M
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Ecoscandaglio

La funzione Ecoscandaglio fornisce una visione dell'acqua e del
fondo sotto lI'imbarcazione, consentendo di rilevare la presenza di
pesci e di esaminare la struttura del fondo marino.

Il Ecoscandaglio immagine

9 8

§ HOG 359 °M

— 28.5°C
[200kHz 7 2x

POS

N 59°01.118"
E 13°22.259'
DEPTH m

6.6

= TIME
10:59:17 am

DD km

Profondita

Temperatura

Frequenza e scala di zoom
Fondo marino

Pulsanti zoom

Scala di intervallo di profondita
Riquadro strumenti

Colonna di zoom

O 0O N & 1 A W N =

Archi di pesce

*Elementi Ecoscandaglio opzionali.
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Visualizzazione Ecoscandaglio della
cronologia

Per visualizzare la cronologia dell'ecoscandaglio, eseguire una
panoramica dell'immagine. Per riprendere lo scorrimento normale,
selezionare I'opzione di menu Elimina cursore.

Impostazione dell'immagine

Utilizzare le Ecoscandaglio opzioni del menu per configurare
l'immagine. Se il cursore ¢ attivo, alcune opzioni nel Ecoscandaglio
menu vengono sostituite dalle funzioni della modalita cursore.

Selezionare Elimina cursore per ritornare al normale
Ecoscandaglio menu.

Au?cczaslz ‘ Indietro ‘ Indietro

Frequenza Elimina disturbi. Diviso

200kHz Bassa Non diviso

- Avanzate* | " V6 - Tﬁgj’%ﬁ
~ | = 1 —

f'/ ) G}adagno / Velocita di sc{rri.., ) Grafico Temp

\ ale) __—

= E —

. — ) Colore Velocita Impulso ) Linea batimetrica
\ N /
\ N ) %

v o Visione» Sonar Log... Jistope

Pausa Barre di zoom

v

Fish ID

off

Menu principale Menu Avanzate Menu Visione

- Nota: Le opzioni delle Barre di zoom e A-scope sono disponibili
solo nel menu Visione di GO7 XSE.
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StructureScan

StructureScan HD utilizza le alte frequenze per produrre
un'immagine ad alta risoluzione di qualita fotografica del fondo
marino.

Immagine StructureScan

Visualizzazione

ﬂﬂquadr(TStruttUreSca‘rrpcre essere mvstatQ come immagine
Dowr%Scan 0 V|sual| ﬁdo Ia cansione. ato snmstro/destro

AN
. Ltmmagme D0wn5 n pu sere i olt e aggmnta come
S sevrappomaoné« allimmagi liotradizionale.

1 Profondita

2  Temperatura

3  Frequenza
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4 Fondo marino
5 Icone di zoom (DownScan)/scala (SideScan)

6  Scala della distanza

Impostazione dell'immagine

Utilizzare le opzioni del menu StructureScan per configurare
I'immagine. Se il cursore e attivo, alcune opzioni del menu
StructureScan vengono sostituite dalle funzioni della modalita
cursore. Selezionare Elimina cursore per ritornare al normale menu
StructureScan.

Autgzcsaolli ‘ Indietro « Indietro
455kHz ] 1
Solo a sinistra
Avanzate Spostare struttu...
Solo a destra
Contrasto Linee di portata N
Gil
—_ ~Tavolozza [ — —_ — n U
\ | \ / Sonar Lri I \“
\} \iisione
jinistra + destra
,/ ' Pauxsg ) | E
Menu principale Menu Avanzate Menu Visione
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ForwardScan

Il sonar ForwardScan fornisce un ausilio alla navigazione per
monitorare I'ambiente subacqueo davanti all'imbarcazione mentre
si eseguono manovre a velocita ridotte.

Per utilizzare la funzione ForwardScan, & necessario che
sull'imbarcazione sia montato un trasduttore ForwardScan. Per le
istruzioni di installazione, fare riferimento al manuale di installazione
del trasduttore ForwardScan.

= Nota: non fare affidamento su questo strumento come
principale fonte di navigazione o rilevamento di rischi.

> Nota: non utilizzare questo strumento per misurare la
profondita o altre condizioni dell'acqua a scopi natatori o di
immersione.

L'immagine ForwardScan

1  Posizione del trasduttore visualizzata come origine sulla
pagina
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2 Scaladiintervallo di profondita e posizione
dell'imbarcazione

Scala avanti
Punto dati

Fondo marino

o U1 h W

Storico Profondita

Impostazione dell'immagine

Utilizzare le opzioni del menu ForwardScan per configurare
l'immagine. Se il cursore ¢ attivo, alcune opzioni del menu
ForwardScan vengono sostituite dalle funzioni della modalita
cursore. Selezionare Elimina cursore per ritornare al normale menu
ForwardScan.

Profondita )
Auto: 12m « Indietro
Scala avanti Tavolozza

Auto: 49m 3 i

— — N
Elimina disturbi |\ / ‘ ) Rapporto storico
F 1 \ ) 35%
\ o\ ) Punto dati
\ Vision ') ‘ T / Nessuno
— 1 - -

ke/g/istra... - Mostra zone
Pausa Linee di portata
Menu principale Menu Visione

Estensione della direzione

E possibile utilizzare I'estensione della direzione per monitorare
ForwardScan sul riquadro cartografico. | colori dell'estensione della
direzione si basano sui valori di allarme ForwardScan.
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506

19

140

POS
N 36°25.422'
W 95°40. 147
DEPTH

44.0

TIME
2:08:58 pm

STEER

Estensione ForwardScan

1 Rosso - Critico
2 Giallo - Attenzione

3 Verde - Sicuro

— Selezior a%Ee%rﬁSeanﬂ%Ha ﬁnestpaimpestamom carta (Chart
( SettnngX) per visualizzar: //estdnsmn#gella dwemone ForwardScan

ar
S sul nquakjro c\qrtogé( . T\ ~
- __/

Impostazioni

Q Sistema Selezione barca 3D Console centrale -

. Impostazioni Barca...
@ Cartografia
Cerchi di distanza

Scandaglio Linee di estensione...

@ Autopilota ForwardScan

@ Navigazione Sincronizza carta 2D/3D
Informazione Popup v
ﬁﬁ Carburante X o
— Linee grigliato
Tracce e Viaggi Waypoint v
; Allarmi Rotte Y

Tracce v
’ Unita di misura
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Riquadri degli strumenti

| strumenti riquadri sono costituiti da diversi indicatori analogici,
digitali e a barre che possono essere personalizzati per visualizzare i
dati selezionati. Il strumento riquadro visualizza i dati su pannelli ed e
possibile definire fino a dieci pannelli diversi all'interno del strumento
riquadro.

= Nota: Per includere informazioni relative al carburante/motore,
€ necessario impostare le informazioni sul motore e sul
serbatoio dal riquadro Impostazioni.

Pannelli

E disponibile un insieme di stili di pannelli predefinito per
visualizzare le informazioni sull'imbarcazione, sulla navigazione e
sulla pesca.

E possibile passare da un pannello all'altro del riquadro
selezionando i pulsanti freccia destra e sinistra oppure selezionando
il pannello dal menu.

N
| )
| Yomawer kn XTE m T/ __hesg” | DEPTH m 506 kn WIRTMP. 3G

46 10 304

bz

.,‘J ,\

N\
Yy
N
/
\

\

o uvn ) oh )

DEPTH m S06 kn RNGGPS — NM. hrs LlVEWELl °C COOLER °c

43 1.0 1.0 | [ 43" 11.0 6.0

Pannello imbarcazione Pannello navigazione Pannello pescatore

. m4.3 n

- Nota: Se nella rete sono presenti altri sistemi (ad esempio,
CZone), e possibile attivare ulteriori pannelli.

Riquadri degli strumenti | GO XSE Guida di Uso Rapido



o
“

Wireless

x/ o ‘ &
‘\
N

N

Collegamento wireless

La connettivita wireless GoFree consente di:

Utilizzare un dispositivo wireless per visualizzare (smartphone e
tablet) e controllare il sistema (solo tablet) in remoto.

Accedere a GoFree Shop.

Caricare i log del sonar per creare mappe personalizzate su
Insight Genesis.

Scaricare aggiornamenti software

Collegarsi ad applicazioni di terze parti

L'unita include una funzionalita wireless integrata per il
collegamento a Internet e ai dispositivi wireless, quali smartphone e
tablet.

Collegamento e scollegamento da un

hotspot wireless

Per eseguire il collegamento a un hotspot wireless, selezionare
_l'opzione Wireless nella finestra di dialogo Controlli sistema e quindi

7’ ionare'Non Ccﬂlegz‘ga/oé Tpre la mqstra di dialogo Dispositivi
vwreless\Uullzzare q esj; finestra di dialogo-per selezionare
Jrhotspot Jdesiderato mmetteTe le informazioni)di accesso e quindi
_selezionare Coll (Connec . fm{a un hotspot wireless
modifica la modalita wireless nella modalita Client. In questa
modalita, & possibile accedere a GoFree Shop.

Per scollegarsi da un hotspot wireless, selezionare 'opzione Wireless
nella finestra di dialogo Controlli sistema, quindi selezionare
Collegato hotspot_namee quindi Scollegato. In questo modo si passa
dalla modalita wireless alla modalita Punto di accesso. In questa
modalita, e possibile collegare un dispositivo wireless in modo da
consentire ad applicazioni, quali GoFree Controller & Viewer, di
accedere alle informazioni di navigazione dell'imbarcazione.
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Waypoints

Allarmi

Impostazioni

e

\\\

Audio

Se un server SonicHub o un sistema di intrattenimento marittimo
FUSION e collegato alla rete NMEA 2000, € possibile utilizzare la
funzione GO XSE per controllare e personalizzare il sistema audio
sull'imbarcazione.

In caso di collegamento a un modulo WM-3 Satellite con una
sottoscrizione attiva, & possibile includere prodotti SiriusXM nel
sistema. E anche possibile collegare una radio SiriusXM a un sistema
FUSION. Il servizio audio e meteo Sirius copre le acque nazionali
statunitensi e le aree costiere degli oceani Atlantico e Pacifico, del
Golfo del Messico, nonché del Mar dei Caraibi. | prodotti audio
SiriusXM ricevuti variano in funzione del pacchetto di abbonamento
sottoscritto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito
www.siriusXM.com.

Prima di poterla utilizzare, I'apparecchiatura audio deve essere
installata seguendo le istruzioni contenute nel GO XSE manuale
d'installazione e nella documentazione fornita con il dispositivo

audio.
. ,/\

. ~

Attlvazmne e"/ ualo J

/
~Un, dlSpQSltlvo z’;{udlo Cempatll#lle col egato alla rete NMEA 2000
~—dovrebbe essereidentificat mente dal sistema . In caso
contrario, attivare la funzione nella finestra Impostazioni
avanzate.
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Riquadro Audio

Attivare l'audio dal riquadro Audio nella barra degli strumenti

| pulsanti dei controlli, gli strumenti e le opzioni variano a seconda
della sorgente audio, come descritto piu avanti in questo capitolo.

POS

N 58°55.064'

g E 10°54.802°
DEPTH
Summertime Sadness (Remix)
14.9

Lana Del Rey Vs Cedric Gervais TIME LOC

BiPod 5
Summertime Sac
- >

> // ~ — -

§ ) \ ' \

~1  Sorgente audid. T )

) Sorgente a E,I/ dio. ‘ W )

~ 2 Pulsanti déi controlli audio
3 Riquadro Audio

4 Strumentiaudio

Funzionamento del sistema audio

1. Selezionare il riquadro Audio nella barra degli strumenti per
attivare la sovrapposizione audio.

2. Selezionare l'icona delle opzioni, quindi il server audio.

3. Selezionare l'icona della sorgente, quindi la sorgente audio.

- Il numero di sorgenti varia a seconda del server audio attivo.
4, Utilizzare i pulsanti del riquadro per controllare il sistema audio.

Per le opzioni disponibili, fare riferimento alla documentazione in

dotazione con l'apparecchiatura audio.
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Allarmi

Sistema degli allarmi

Il sistema verifica di continuo la presenza di situazioni pericolose e di
guasti durante il funzionamento. Se si verifica una situazione di
allarme, sullo schermo compare un messaggio.

Se e stata abilitata la sirena, il messaggio di allarme & seguito da un
allarme sonoro e viene attivato lo switch per I'allarme esterno.

L'allarme viene registrato nell'elenco degli allarmi, in modo che sia
possibile esaminare i dettagli ed intraprendere la misura correttiva
adatta.

Finestra Allarmi

Tutti gli allarmi vengono configurati nella finestra di dialogo Alarms
Settings (Impostazioni allarmi).

lmpostauom

Q Sistema
‘ @ Cartografia

‘Nessu\nj posizio

@ Autopilota

Scala avanti
@ \EWEEHII:|  ~Acqua bassa 1.8(m)
Eﬁ GIOE Acqua profonda 30.5(m)
Variaz temp Acqua 5 (°C/min)
~Ancora 50 (m)

~Profondita ancora

j e .| Velocita barca bassa 5 (kn)
XTE

~Raggio Waypoint
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Strumenti

Il riquadro Strumenti include per impostazione predefinita le icone
utilizzate per accedere a opzioni e strumenti non specifici di un
riquadro.

Se nell'unita e integrato un apparecchio esterno, al riquadro
Strumenti potrebbero essere aggiunte nuove icone, utilizzate per
accedere alle funzioni dell'apparecchio esterno.

Waypoint/Rotte/Tracce
| Elenco di waypoint, rotte e tracce con i relativi dettagli.
L

Selezionare il waypoint, la rotta o la traccia che si desidera
Waypoints

modificare o eliminare.

=

Maree

Visualizza le informazioni sulle maree per la stazione di rilevamento

Tracce . W .
piu vicina all'imbarcazione.

__Selezionare i pulsantj freccia del riquadro per modificare la data o
CoiTi i\ / W . .
‘selezionare il campo re ativo dlla dataE p%r a@dere alle funzioni del

. calendario. / -

. j ;
I@stazj}hi diri rea dis;lon}bili ppﬁsono essere

: vamento ma
Q V" selezionate dal D

Y

Allarmi

v

Allarmi

Imbarcazioni

Allarmi Attivi

Elenco degli allarmi attivi.
Sole, Luna

Cronistoria allarme
TripIntel Elenco di tutti gli allarmi con indicazione di data e ora.

Impostazione allarmi
Elenco di tutte le opzioni allarmi disponibili nel sistema con le
impostazioni attuali.

Impostazioni
Fornisce l'accesso alle impostazioni di sistema e delle applicazioni.

o o
GoFree Shop
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Imbarcazioni

Elenco status
Elenco di tutte le imbarcazioni AlS e DSC con le informazioni
disponibili.

Elenco messaggi
Elenco di tutti i messaggi ricevuti da altre imbarcazioni AlS con
indicazione di data e ora.

Sun, Moon (Sole, Luna)

Visualizza alba, tramonto, sorgere e tramonto della luna per una
posizione, sulla base della data immessa e della latitudine/
longitudine della posizione.

Tripintel

Consente di gestire il viaggio e fornisce le relative informazioni. Per
ulLer|0ﬁ informazioni consultare il manuale dell'operatore

- NN O / EJ j

F|Ies \ \ j ™
\ Slgtema/d| gest\k@)eﬂﬁ file perL int, rotte, tracce e

|mpostaZ|on|

Per visualizzare i file, selezionare un file nel riquadro File e quindi
l'opzione di visualizzazione del file nella finestra di dialogo dei
dettagli. E possibile copiare schermate e log in una scheda nel
lettore,

nonché esportare impostazioni di sistema, waypoint, rotte e tracce
in una scheda di memoria.

Per visualizzare i log del sonar registrati, utilizzare I'opzione di
visualizzazione del log del sonar nella finestra di dialogo
Impostazioni sonar (Sonar Settings).

Trova

Funzione di ricerca di elementi cartografici (waypoint, rotte, tracce e
Cosl via).

GoFree Shop
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- Nota: La funzionalita wireless integrata deve essere collegata a
un hotspot wireless esterno per accedere al GoFree Shop. Fare
riferimento a "Collegamento e scollegamento da un hotspot wireless" a pagina
35.

Apre il sito Web di GoFree Shop. Nel GoFree Shop & possibile
visualizzare, acquistare e scaricare carte compatibili per il sistema in
uso. E anche possibile caricare i Ecoscandaglio log da condividere
sulle carte di Social Map. Quando si esegue l'accesso, il sistema invia
automaticamente una notifica se e disponibile una nuova versione
software per il sistema in uso. Se e disponibile un aggiornamento, &
possibile scaricarlo su uno slot per schede oppure rimandare il
download in un secondo momento.

)
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